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  TEKNISKE DATA

Modell bestill.-
nr.

glass Dimensjoner GN-behol-
dere

Tilkob-
ling

Strøm Tempe-
ratur

kjøle-
væske

Vekt 
netto

VRX 1200/330 323-1130 6 mm B1200 x T335 x H435 5x 1/4 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 69 kg

VRX 1400/330 323-1135 6mm B1400 x T335 x H435 6x 1/4 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 75 kg

VRX 1500/330 323-1136 6mm B1500 x T335 x H435 7x 1/4 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 77 kg

VRX 1600/330 323-1137 6mm B1600 x T335 x H435 8x 1/4 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 79 kg

VRX 1800/330 323-1140 6mm B1800 x T335 x H435 9x 1/4 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 86 kg

VRX 2000/330 323-1145 6mm B2000 x T335 x H435 10x 1/4 230V 1Ph� 0,23 kW +2 / +8 R600a 92 kg

VRX   955/380 323-1029 6mm B955 x T395 x H435 3x 1/3 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 70 kg

VRX 1200/380 323-1030 6mm B1200 x T 395 xH435 4x 1/3 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 75 kg

VRX 1400/380 323-1037 6mm B1400 x T395 x H435 5x 1/3 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 80 kg

VRX 1500/380 323-1034 6mm B1500 x T395 x H435 6x 1/3 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 83 kg

VRX 1600/380 323-1045 6mm B1600 x T395 x H435 7x 13 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 86 kg

VRX 1800/380 323-1040 6mm B1800 x T395 x H435 8x 1/3 230V 1Ph� 0,15 kW +2 / +8 R600a 90 kg

VRX 2000/380 323-1045 6mm B2000 x T395 x H435 9x 1/3 230V 1Ph� 0,23 kW +2 / +8 R600a 99 kg

VRX 1200 S/S 323-3138 - B1200 x T395 x H280 4x 1/3 230V 1Ph 0,15 kW +2 / +8 R600a 36,5 kg

VRX 1400 S/S 323-3140 - B1400 x T395 x H280 6x 1/3 230V 1Ph 0,15 kW +2 / +8 R600a 38 kg

VRX 1500 S/S 323-3142 - B1500 x T395 x H280 6x 1/3 230V 1Ph 0,15 kW +2 / +8 R600a 39 kg

VRX 1600 S/S 323-3144 - B1600 x T395 x H280 7x 1/3 230V 1Ph 0,15 kW +2 / +8 R600a 40,5 kg

VRX 1800 S/S 323-3146 - B1800 x T395 xH280 8x 1/3 230V 1Ph 0,15 kW +2 / +8 R600a 42,5kg

VRX 2000 S/S 323-3148 - B2000 x T395 x H280 9x1/3 230V 1Ph 0,23 kW +2 / +8 R600a 45 kg
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For å få full bruk av skapet, anbefaler vi at du leser denne bruksanvisningen� Det er brukerens ansvar å 
betjene apparatet i samsvar med instruksjonene som er gitt� 

Kontakt forhandleren umiddelbart dersom det oppstår feil� Plasser skapet på et tørt og ventilert sted�
Hold skapet vekk fra svært varme kilder og ikke utsett det for direkte sollys,

Husk at alle elektriske enheter er den største kilden til potensielle farer� Ikke oppbevar brennbare 
materialer som fortynnere, gass, bensin osv i skapet� Vi erklærer at ingen asbest eller freoner (CFC) er 
brukt i konstruksjonen�

Oljen i kompressoren inneholder ikke PCB�

UTPAKKING OG INSTALLASJON

Fjern trepallen og pakningen Ytre overflater leveres med beskyttelsesfolie, som må fjernes før 
installasjon� 
 
Elektrisk tilkobling�
 
Skapet opererer på 220—240 V/50 HZ  
Stikkontakten skal være lett tilgjengelig�
Alle jordingskrav som er fastsatt av de lokale elektriske myndighetene må overholdes� Stikkontakten i 
skapet og stikkontakten i vegg skal med dette være COITect jordings sikkret� Hvis du er i tvil, ta kontakt 
med din lokale leverandør eller autorisert elektriker�

Den fleksible ledningen som er montert på dette apparatet, har tre kjerner til bruk med en 3-bens 13-
Amp eller 3-bens 15-Amp-kontakt� Hvis en B�S� 1363 (13-Amp) smeltet plugg brukes, skal den være 
utstyrt med en 13-Amp-sikring�

Ledningene i denne ledningen er farget i henhold til forskrifts koder angående elektrisk sikkerhet:  
 
Grønn / gul : Jording, Blå Nøytral, Brun: Aktiv� 

De viktigste elektriske tilkoblingene må gjøres av dyktige og profesjonelle elektrikere�
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OPPSTART AV SKAPET

Før bruk: Vi anbefaler at skapet rengjøres, se avsnittet om vedlikehold og rengjøring� Viktig!
Skapet må være plassert vertikalt under transport� Vent 2 timer før du starter opp kabinettet� Koble 
kabinettet til en stikkontakt og slå på bryteren på kontrollpanelet, se fig� 1�9�

 
TERMOSTAT

Termostaten er plassert i kontrollpanelet, se fig 2�0�

Termostaten er forhåndsinnstilt, og i de fleste tilfeller er det ikke nødvendig å justere innstillingene� Når 
du slår på skapet, viser displayet gjeldende temperatur i skapet�

Skjerminnstilt  temperatur:

       Trykk på denne tasten og displayet viser innstilt temperatur�  Trykk på tasten igjen for å gå tilbake til 
normal lesing�

SETT NY TEMPERATUR
 
        Trykk på denne tasten og displayet viser innstilt Temperatur�
        Trykk denne tasten for å øke temperatur Innstillingen� 
        Trykk denne tasten for å senke innstilt Temperatur�

       Trykk på denne knappen for å lagre de nye innstillingene Displayet blinker med den nye verdien og  
       vil deretter gå tilbake til normal lesing�

ALARMKODER

Om PFI Blinker i displayet: Det indikeres at at skapets sensor er defekt�
Skapet vil bruke mer energi for å opprettholde den  innstilte temperaturen inntil den er reparert�

           Fig� 2�0
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VEDLIKEHOLD OG RENGJØRING

Slå av kjøleren på stikkontakten�

Skapet må rengjøres med jevne mellomrom� Rengjør kabinettets ytre og indre overflater med et lett 
rengjøringsmiddel, og tørk deretter av med en tørr og ren klut� Ytre overflater kan opprettholdes ved 
hjelp av stålolje�

Bruk IKKE rensemidler som inneholder klor eller andre harde rensemidler, disse kan skade den rustfrie 
stålflaten og det indre kjølesystemet�

Rengjør kondensatoren og kompressorrommet med en støvsuger og en stiv børste�

Man må ikke rense kompressor rommet med vann, dette kan forårsake kortslutning og skade på de 
elektriske delene�

SERVICE

Kjølesystemet er et vakumforseglet system og krever ikke tilsyn, bare rengjøring� Hvis kabinettet ikke 
avkjøles, kontroller om årsaken er strømuttak�
Hvis du ikke finner årsaken til feil i skapet, vennligst kontakt din leverandør� Vennligst informèr om 
modell og serienummer på skapet� Du finner denne informasjonen på klassifiseringsetiketten som er 
plassert inne i skapet øverst til høyre�

Ved bortskaffelse av skapet må dette skje på en miljømessig korrekt måte�  
Vær oppmerksom på eksisterende forskrift ved deponering� Det kan være spesielle 
krav og forhold som må følges�

DEPONERING
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